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APPLICATION CHECKLIST APPLIED FOR 

FOREIGNER ONLY  

 
A minimum of three (3) days for initial checking via email by our office. Another seven 

(07) days is required to process a entry Visa application since the date we are acceptable 

your original documentation. However your application may take longer than this. The 

actual processing time will depend on a number of factors: 

 

 The quality, quantity and strength of the information you provide at the time you 

lodge your application via our email; 

 The complexity and circumstances of your individual application; 

 

Thời gian tối thiểu để đánh giá hồ sơ xin thị thực nhập cảnh vào Myanmar là 10 

ngày làm việc ( gồm 03 ngày kiểm tra qua mail và 07 ngày đóng visa). Tuy nhiên, 

thời gian xét hồ sơ của quý vị có thể dài hơn thời gian này. Thời gian đánh giá một 

hồ sơ phụ thuộc vào các yếu tố sau:  

 

 Số lượng, chất lượng và mức độ thuyết phục của thông tin mà quý vị cung 

cấp vào thời điểm gửi hồ sơ qua email cho chúng tôi.    

 Mức độ phức tạp của hồ sơ và hoàn cảnh của mỗi cá nhân. 

 

Documents not in English must be accompanied by an English translation from.  

 

Giấy tờ không phải bằng tiếng Anh phải nộp kèm bản dịch tiếng Anh 

 

The following documents are required at the time you lodge your application for our 

initial checking via email: ngakt@gmas.com.vn or toancau@gmas.com.vn  

 

Các giấy tờ sau đây được yêu cầu cung cấp cho văn phòng chúng tôi qua email 

ngakt@gmas.com.vn hoặc  toancau@gmas.com.vn để kiểm tra hồ sơ ban đầu:  
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1. Passport  

Your valid passport is required. It must 

have a minimum of six (6) months time 

past the date you plan to leave Vietnam   

 Hộ chiếu  

Hộ chiếu được yêu cầu nộp kèm hồ sơ. Hộ 

chiếu phải còn giá trị ít nhất 6 tháng trước 

quý vị dự định rời khỏ Việt Nam  

2. Application Form 

You must fully complete and sign the 

“Application” form with photo. Download 

the latest version from our website: 

www.gmas.com.vn   

 

 Mẫu đơn thị thực 

Quý vị phải điền đầy đủ dán hình và ký 

vào mẫu đơn xin thị thực. Vui lòng tải 

mẫu đơn mới nhất từ trang web 

www.gmas.com.vn    

3. Photograph ( Attached 3 pieces ) 

The form must include a recent 

photo of the applicant, attached another 2 

pieces in additional. Font must be white 

colour, size 3x4 

 Ảnh ( Kèm theo 3 tấm ) 

Đơn phải được dán một tấm ảnh mới nhất 

kèm theo 2 tấm hình bổ sung, phông hình 

nền màu trắng, cỡ hình 3x4 

4. Temporary Residence Card or 

Multi-visa of Vietnam  
 Thẻ cư trú hoặc Thị thực nhập cảnh 

nhiều của Viêt Nam 

5. Investment Certificate of 

company in Vietnam 

 Giấy chứng nhận kinh doanh của 

công ty tại Việt Nam 

6. Working Permit in Vietnam 

or Offer Employment 

Contract 

 Giấy phép làm việc ở Việt Nam 

hoặc Thư đồng ý nhận vào làm 

việc ( Hợp đồng lao động ) 

7. Confirmation Letter issuing 

by Vietnam Company 

The accompanying documentation 

must certify: 

-    Letter head of offered 

company 

-    Attn: The Embassy of the 

Republic    of    the    Union    of 

Myanmar in    Vietnam. 

-    The applicant’s particulars 

-    Certifying the applicant who 

working for its company in 

Vietnam,     traveling     purpose 

and period of time residing in 

 Thư xác nhận bảo lãnh của 

người tuyển dụng lao động tại 

Việt Nam 

Thư xác nhận phải ghi rõ các nội dung 

sau đây: 

-    Phải có tiên đề của công ty 

-    Kính gửi: Đại sứ quán Cộng Hoà 

Liên bang Myanmar tại Việt Nam 

-    Thông tin của người xin thị thực 

-    Xác nhận người xin thị thực đang 

làm việc cho công ty, mục đích 

nhập cảnh và thời gian lưu trú 

Myanmar. 
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Myanmar. 

-    The authorized signature by 

Company 

-    Người thừa uỷ quyền ký và đóng 

dấu của công ty 

8.  Hotel booking in Myanmar  Thông tin đặt khách sạn ở 

Myanmar 

9. Booking of air ticket  Thông tin đặt vé máy bay 

10. Invitation Letter from 

Myanmar 

 Thư mời từ Myanmar 

 

 

*** TOURIST VISA NO NEED TO SUPPLY 

 

Sector 5: Investment certificate of company in Vietnam 

Sector 10: Invitation letter of Myanmar  

 
 

*** NẾU XIN VISA DU LỊCH THÌ KHÔNG CẦN CUNG 

CẤP CÁC GIẤY TỜ SAU: 

Mục 05: (Giấy Chứng Nhận Kinh Doanh Của Công Ty Tại 

Việt Nam)  

Mục 10: (Thư Mời Của Myanmar) 

 
 

If you have any inquiry, please do not hesitate to contact our office or via email address is 

ngakt@gmas.com.vn or toancau@gmas.com.vn  
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